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At the end of July, Nobeoka City’s
12th CIR Carina Bublies completed
her term. Over the last six years, the
German CIR has built a large circle
of friendship with citizens of all ages
through presentations, international
events, social media posts, and
more. On June 4th, she was
presented with a Certificate of
International Friendship in honor of
her work in Nobeoka.

On August 1st, the 13th CIR, Joelle
Seggert, is scheduled to start her
work in Nobeoka City.
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Vor sechs Jahren an einem heillen Sommertag im August 2016 war
mein erster Arbeitstag im Rathaus der Stadt Nobeoka. Seither war ich
in viele verschiedene Aufgaben, wie die Planung von
Veranstaltungen, verantwortlich, habe Uber die Arbeit und im Privaten
viele Leute kennen gelernt und mich mit lhnen austauschen kénnen.
Diese sechs Jahre sind wie im Flug vergangen und nun ist es bereits

Zeit, Nobeoka zu verlassen.
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Eine meiner ersten Aufgaben als CIR
war es, den Internationalen Newsletter
zu erstellen. Wenn ich diese erste
Ausgabe nach langem wieder einmal
sehe, dann fuhlt es sich sehr
nostalgisch an. Damals haben sich
auller mir im Newsletter noch zwei
neue ALTs, Katie Cunningham und
James Sanders, vorgestellt. In dieser
Zeit haben wir oft zu Dritt Nobeoka
erkundet, waren mindestens einmal in
der Woche zusammen Abendessen
und da nur eine von uns ein Auto
hatte, sind wir oft zusammen zum
Einkaufen gefahren. Bis heute sind
das sehr gute Erinnerungen an eine
lustige Zeit. Die beiden sind
mittlerweile zwar zuriick in den USA,
wir halten aber noch immer Kontakt
und reden manchmal Gber Nobeoka.

Ich habe in meiner Zeit hier Gber 60
Ausgaben des Newsletters erstellt.
Welche Themen sind euch denn in
Erinnerung geblieben? Wenn ich ein
paar Empfehlungen geben soll, dann
sind das: ,Namen*“ (6/2018), ,Was ist
der Internationale Newsletter?“

(2/2019), ,Kulturelle Unterschiede®
(5/2019), ,Die Bielefeld-Verschworung*
(3/2020), ,Die Romantische Strafle"
(11/2020) und ,Die  Augsburger
Puppenkiste® (3/2021). Wenn ihr

diese Artikel noch nicht gelesen habt,
dann konnt ihr euch die Newsletter
als PDF von unserer Homepage
herunterladen.
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In meinen 6 Jahren in Nobeoka habe ich
neben dem Newsletter aber auch noch
viele andere Aufgaben gehabt. Zum Beispiel
habe ich Vortrage (iber Deutschland in Schulen
und Gemeinschaftszentren gehalten, deutsche
Judoka wéhrend ihrer Trainingslager in
Nobeoka betreut und fiir sie gedolmetscht, bei
der Deutschen Botschaft Uber die Host Town
Projekte der Stadt Nobeoka eine
Prasentation gehalten und viele verschiedene
Veranstaltungen wie Deutschkurse und
,Chat Nights“ abgehalten. Durch die
vielen Tatigkeiten wurde die Arbeit nie
langweilig.

Ein Projekt bei dem ich mich gefreut habe
es betreuen zu kénnen, war die Erstellung
eines Host Town Briefmarkensets. Dass
Fotos, die ich in Deutschland aufgenommen
habe, einmal als Briefmarken gedruckt und
von Birgern der Stadt Nobeoka benutzt
werden ist schon ein ganz besonderes
Gefihl. Auch sehr spannend war fir
mich, zusammen mit dem deutschen
Generalkonsulat und der Gakuen Oberschule,
eine Rezeptsammlung zu erstellen. Es war
eine grolRe Herausforderung, die Rezepte
moglichst kurz, aber gleichzeitg gut
verstandlich zu Ubersetzen. Die Gesprache
zum Inhalt und Design der Rezeptsammlung
waren allerdings sehr lehrreich.
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Mein Hauptgrund, sechs Jahre lang
als CIR in Nobeoka zu arbeiten, war
der ,Deutsche Weihnachtsmarkt in
Nobeoka“, der von mir seit 2017 jedes
Jahr im Winter veranstaltet wurde.
Schon als ich zum ersten Mal nach
Nobeoka kam, hatte ich den Wunsch,
dieses Event zu veranstalten. Da ein
Event dieser Grofle jedoch nicht
einfach zu beginnen ist, hatte ich
schon friih das Gefihl, dass mehrere
Jahre als CIR notwendig werden.
2021 hatte der Markt rund 3000
Besucher und ich kann mir Vorstellen
und hoffe sehr, dass der Markt durch
die vielen Helfer auch weiterhin
fortgeflihrt wird. Ich verbinde viele
Erinnerungen mit dem Markt, erinnere
mich aber besonders an einen
Moment im ersten Jahr, als der Markt
am Abend in goldenem Licht erstrahlte
und eine Gruppe Homblaser ein leises
Weihnachtslied gespielt hat. In
diesem Moment habe ich mich kurz
gefragt, ob ich gerade in Deutschland
bin. Vielen Dank an alle Helfer,
Musiker, Schausteller etc. durch die
der Markt in den letzten fiinf Jahren
mdglich war!
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Mein Vorganger als CIR, Devin Recchio,
hat in seinem letzten Newsletter
folgendes geschrieben: ,Auch nach 2
Jahren in Nobeoka bleibt noch
einiges ubrig, das ich gerne gemacht
hatte.” Ich habe sechs Jahre lang in
Nobeoka gewohnt und kann diese
Aussage dennoch bestatigen. Ich
habe in Nobeoka aber auch viel
erlebt. In Erinnerung ist mir der Tag
geblieben, an dem ich mit Freunden
auf den Berg Okue geklettert bin. Wir
haben den Hoori Fluss Uberquert,
kleine Wasserfalle gesehen und Seile
und Leitern benutzt. Der Weg war
wirklich abwechslungsreich! Zudem
habe ich 2017 zusammen mit
Kollegen im Yukata am “Banba Tanz”
teilgenommen um einen Weltrekord
zu brechen. In letzter Zeit war ich mit
Leuten aus meinem Fotokurs oft
unterwegs um Bilder von Glihwirmchen
oder Sternen zu machen oder habe
mich mir Freunden getroffen um
Brettspiele zu spielen.

Fur mich ist nun die Zeit gekommen,
Nobeoka zu verlassen, ich hoffe, die
Stadt aber auch in Zukunft - zum
Beispiel zum Weihnachtsmarkt -
wieder zu besuchen. Bis bald!
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Anthony Gluck
Nobeoka City ALT
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Hey again! The height of summer is upon us now, so | hope everyone
is a finding a good way to stay cool in this weather. Growing up in the
US, summer was always my favorite season thanks to the long
vacation we got. As much fun as summer was—swimming, camping,
and hanging out with friends— the month of August brought with it a

certain looming dread known to every child: the start of school.

FR 2 (1) R

4 BICERMAFDIEARETEL. 7XUN
DERELVTOWRVWEARFZDED 8 A
LECIREDF T, IEFERB(CBEZFERX(CLD
TERDEIN, FELDERIIEDFERLD
1,2 B[R HBAIVNLELEFEDFL,

PANDEFEALEDER(E. EARFDREIC
WDEDESIRTBEZH I CLEHDEREA
B ERHOFEEZRLUET . EARHDF
ENRHEFEDFERIGE>TLIHEIITIE
B ZOFEDREBDFTRLEICLIOTHERD
9, H(AZZOLITOBEEHNE.
Tyt(zEL ZNICRETBREWICONT
OTOS1I MNetES. HBWE. Folz{tho
CtEIRHELHVET. BRTO. HD
FOERHDFTEE. BEZECOVWTHRAN,
FCATBEEDH BT EO—EZF =R
REH(TVERL L. IREDHBITIRH I L
WSEDTUR,

FEOAMDZFEEND, IO TR DE
ROIBEDZHROTVDERULBLIC,

Back 2 (to) School

Unlike Japan, where the school year
starts in April, schools in the U.S.
usually begin around August after a
long summer vacation. The exact
date is different across school
districts, so even schools near mine
could start a week or two earlier or
later than mine did.

While most schools in the U.S. don't
give the students regular homework
to do over summer vacation, they do
assign summer reading. Summer
reading assignments can be different
across schools, and even teachers.
They can range from simply reading a
book to writing an essay, making a
project, or even something else
entirely. In high school, my summer
reading assignment one year was
researching careers and bringing a
list of potential ideas, with their pros
and cons, to the first day of class.

As much as | and other students
disliked the soon-approaching threat
of school, I'm sure our parents were
just as excited. | know my mom
certainly was. For parents, August
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brings about the promise of a moment
of peace. In addition to that, my mom
especially liked the summer sales that
resulted from school starting again.
The price of school supplies like
notebooks or pencils were quite low
in some stores, so it was the perfect
chance to stock up on things that we
needed anyway, even for the next
year.

Of course, school wasn’t so bad once
you got back into the swing of things,
but the next five or so months of
school felt like an eternity, especially
for a kid. Now, as an adult, | have
long since graduated from school.
Still though, the month of August fills
me with the briefest bout of anxiety
before | realize | don’'t have to attend
school anymore... as a student,
anyway.
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